TÉMĚŘ 100% ANTIVANDAL. VIDEOINTERCOM SYSTÉM (dveřní videotelefon)        

     Video Intercom systém umožňuje, kromě zobrazení a komunikace  s osobou zvonící u vchodu, také  využití jako domácího telefonu (INTERCOM). Nabízí také rozšíření o přídavnou paměť, další monitory nebo samostatná sluchátka. 

     Paměťová jednotka WMU je vhodný doplněk systému Winners umožňující záznam obrazu  osoby snímaného kamerou venkovní kamerové jednotky. Je schopna zaznamenat  až 32 snímků včetně času a čísla záběru. Třicátýtřetí a další následující snímky jsou automaticky zaznamenány na místo nejstarších snímků. 

· Automatický video přenos: poté co návštěvník stiskne  tlačítko kamerové jednotky,  tato automaticky vysílá obraz do monitoru uvnitř budovy  současně s příjemným tónem elektronického zvonku. Po zvednutí  sluchátka tento systém umožňuje dvoucestnou komunikaci.

· Obraz vysoké kvality:  pro snímání a zobrazení signálu tento systém využívá nejmodernější technologie výroby CCD videokamer.

· Auto-iris: kamera se automaticky přizpůsobuje změně světelných podmínek a zabudované IR diody zlepšují identifikaci případného návštěvníka i při slabém osvětlení.

· Systém umožňuje funkci ovládání elektr. dveřního zámku jednoduchým zmáčknutím tlačítka DOOR KEY. (zámek je připojen z  kamer. jednotky)

· Možnost zapojení až 3 přídavných monitorů nebo sluchátek včetně jejich  vzájemné komunikace (INTERCOM).

· Nastavitelný směr záběru kamerové jednotky klasického provedení. !Neplatí u jednotky se skrytou kamerou!

Technická specifikace

· Kamerová  část   WS-111

Kamera                Černobílá 1/3“ CCD

Synchronizace     Vnitřní

Počet snímků       30/sec

Objektiv              PIN-HOLE h60°/v50°

Výstupní signál  Kom..video751Vp-p

Zvuk. signalizace        Elektron. zvonek

Přisvícení  IR    0 Lux.(Auto přisvícení)

Spotřeba energie    DC 12V, 3W

Rozvody                žílový stíněný kabel

Snímací systém     625 řádků (CCIR)

Auto iris                Vnější ALC systém 

Mikrofon               Kondenzátorový  

Audio zesilovač    Vestavěný RX a TX

CCD pixelů                  290 000 (CCIR)

Rozměry (mm)    112(š)x172(v)x55(h)

Váha(g)                        478  

· Monitor hlavní WS-140 a přídavný WS-141
Monitor                 4“ černobílý

Spotřeba energie  DC 15V, 13W

Rozlišení              380TV řádků

Vstupní signál     Komp..Video751Vp-p 

Rozměry (mm)     190(š), 230(v), 52(h)

Váha (g)                  1 229(g)  

· Přídavné sluchátko  WS-100

Zdroj                       DC 12V    500mA

Spotřeba enrgie       max 3W

Rozměry (mm)       64(š), 230(v), 70(h)

Váha (g)                  423 

· Paměťová  jednotka  WMU
Vstupní  napětí        DC 12V   z monitoru)

Spotřeba enrgie       max 3W

Počet obrázků          32

Rozlišení                  272 x 240 / obrázek

Rozměry (mm)        70(š), 220(v), 52(h)

Váha (g)                   280 

Instalace                     

1. Připojte červený kabel na svorku 1R, bílý  na svorku 2W, žlutý na  3Y a modrý na 4B. Jakýkoliv barevný  kabel doporučeného průměru může          

         být použit za předpokladu, že bude dodrženo odpovídající barevné rozlišení zapojení  ke kameře a monitoru. (obr..strana 5 orig.  dokument.)

2. Při  použití elektrického dveřního zámku spojte tento se svorkami označenými KEY na zadní straně kamerové jednotky.(15V 1A)    

3. Doporučená instalační  výška monitoru je cca 145cm od země a cca 140cm  pro kamerovou část. (obr. strana 11  orig. dokumentace)

4. Pro upevnění monitoru na zeď použijte plechový držák a šroubky, které jsou součástí dodávky. Poté umístěte monitor zadní stranou  na  tento 

        držák tak aby vystouplé úchytky zapadly do otvorů pro tento účel určených. Následným posuvem dolů se tato jednotka zavěsí  na tyto úchyty

Instalace paměťové jednotky WMU

      1. Přišroubujte plechový držák na zeď tak aby paměťová jednotka po zavěšení na tento držák byla na pravé straně od monitorové jednotky, ke které 

          má býti tato umístěna.

      2. Sejměte monitorovou jednotku ze zdi, odpojte od přívodu napájení a odstraňte jumper z konektorů určených pro připojení paměťové jednotky  

          na zadní straně monitorové jednotky).

      3. Připojte propojovací kabel paměťové jednotky na tyto konektory.

      4. Připojte kabel napájení k monitorové jednotce.

      5. Poté umístěte monitorovou i paměťovou jednotku na držáky tak aby vystouplé úchytky zapadly do otvorů pro tento účel určených. Následným  

          posuvem dolů se obě j ednotky pevně zavěsí na tyto úchyty.

      6. Stiskněte tlačítko „MONITOR“ na monitorové jednotce a proveďte nastavení času paměťové jednotky.
Nastavení času

· Stiskněte tlačítko „TIME“ (čas) – „TIME SET“ (nastavení času) se objeví na obrazovce.

· Stisknutím tlačítka „PLAY“ (přehrávání) nastavíte časový údaj hodin, tlačítkem „REC“ (nahrávání) časový údaj minut.

· Opětovným stisknutím tlačítka „TIME“ potvrdíte správnost údajů a opustíte mód nastavení času.

Zapnutí přístoje do módu automatického nahrávání

· Stiskněte tlačítko „OUT“ (ven) – rozsvítí se zelená kontrolka indikující stav zapnuto tj.  při stisknutí tlačítka „CALL“ (volat) na kamerové jednotce paměťová jednotka automaticky zaznamená obraz osoby snímaný kamerou venkovní kamerové jednotky.

· Opětovné stisknutí tlačítka „OUT“ vypne paměťovou jednotku z módu automatického nahrávání.

Přehrání zaznamenaných záběrů

· Stisknutím tlačítka „PLAY“ (přehrávání) se znázorní poslední zaznamenaný záběr.

· Opětovné stisknutí tohoto tlačítka umožní znázornění záběrů v pořadí od nejnovějšího k nejstaršímu.

· Tlačítkem „TIME“ opustíte funkci přehrávání a přepnete jednotku zpět do módu automatického nahrávání.

Manuální nahrávání

Chcete-li zaznamenat obraz osoby snímaný kamerou venkovní kamerové jednotky během komunikace s touto osobou, stiskněte tlačítko „REC“ (nahrávání). 

!Důležité!

-Neumísťujte jednotky do míst s extrémní vlhkostí, teplotou, rzí nebo prašností! (Kamerová jednotka je do venkovního prostředí)

-Neinstalujte kamer. jednotku v místech kde by byla vystavena přímému slunečnímu světlu, dešti nebo by mohla být snadno poškrábána!  

 Alespoň částečně zastřešená místa jsou nejideálnějším umístěním.

-Neinstalujte v blízkosti jiných elektron. spotřebičů jako počítačů, televizí, videí atd. nebo kyselin či škodlivých plynů.

-Nemačkejte tlačítka na monitorové jednotce současně neboť toto by mohlo způsobit poškození.

-Nepoužívejte k čištění benzínu, ředidel nebo jiná rozpouštědla! Používejte jemný lehce navlhčený hadr! Odpojte jednotku od sítě a to i 

  v případě kdy se nepředpokládá na delší dobu její použití!

-Nepřipojujte systém k veřejné telefoní síti!

Hlavní části     (zobrazeno na straně 7 a 8 orig. dokumentace hlavního a přídavného monitoru)
· Monitor

1.       Sluchátko

2.       Reproduktor

3.       Mikrofon

4.       Spínač zavěšení sluchátka

5.      Vestavěný reproduktor

6.      Obrazovka monitoru

7.       LED dioda zdroje 

8.       Tlačítko dveřního zámku

9.       Tlačítko Intercomu

10.  Tlačítko monitoru

11.  Posuvný ovladač kontrastu

12.  Posuvný ovladač zvuku

13.  Držák na zeď

· Kamerová část 

14.  Objektiv CCD kamery

15.  Vestavěný reproduktor

16.  Kryt objektivu kamery 

17.  Tlačítko zvonku

18.  Otvory na šroubky a krytky

19.  Vestavěný mikrofon

20.    Vestavěné IR diody

Obsluha

Zobrazení a komunikace

     Poté co případný návštěvník zmačkne tlačítko zvonku na kamerové jednotce, jeho obraz se automaticky zobrazí na monitoru hlavní (přídavné) jednotky společně se zazněním tónu zvonku. Po zvednutí sluchátka hlavního monitoru nebo přídavného monitoru či sluchátka je možno s touto osobou oboustraně komunikovat, případně odemknout pomocí  elektrického dveřního zámku.Zmáčknutí tlačítka zvonku kamerové jednotky zaktivuje kameru na 30 sekund aniž by se zvedlo sluchátko vnitřní jednotky. Kdybyste chtěli hovořit déle než 30 sekund  zmáčkněte tlačítko „MONITOR“ na monitoru.  

     Komunikace mezi hlavním monitorem a přídavnými monitory nebo sluchátky  (INTERCOM)

     Jednoduchým stisknutím tlačítka „INTERCOM“ na přídavném monitoru nebo sluchátku či na hlavním monitoru můžete systém užívat jako domácí telefon tzn. zavolat druhý nebo všechny ostatní přídavná sluchátka či monitory. 

Zobrazení návštěvníka stojícího u dveří, aniž by si toho byl vědom je možné stisknutím tlačítka „MONITOR“ a nezvednutím sluchátka.

Schéma zapojení  
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Parametry propojovacího vedení

     Systém používá  stíněný čtyřžílový tvistovaný  kabel (např. SYKFY). Přibližné maximální vzdálenosti mezi kamerou a nejvzdálenějším monitorem (audiosluchátkem), vzhledem k průměru jednotlivých vodičů, jsou uvedeny v následující údaje:

Průměr jádra vodiče(mm)/max. vzdálenost (m)

0,5/100
         0,65/120
0,8/160
      1/200

     Pro větší vzdálenosti a v případech, kdy je nutno vésti kabel kolem silových vodičů a rozvodných zařízení se doporučuje použít na vedení videosignálu koax. kabel s průměrem středního vodiče 0,8 až 1 mm. Stínění se přitom spojí se signálovou zemí.

Záruční a servisní podmínky

Tento Video Intercom Systém má záruku 1 rok od data pořízení na výrobní a materiálové vady pouze za předpokladu, že byly dodrženy instrukce uvedeny v tomto manuálu a  výrobek nebyl úmyslně či nesprávným používáním poškozen. Záruka se také nevztahuje na případy kdy případná oprava nebyla provedena jinou než oprávněnou firmou.
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